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ΤΑ ΕΚΘΕΤΑ ΚΑΙ ΑΙ ΑΠ0ΑΑΤΣΕ1Σ ΤΩΝ
’ Ρ κ Ο ετο τρ ο φ εεο ν . — Τίς ποτε άναγινώσκων τον τ ί 

τλον τοΰ υπό τής βασιλίσσης μ«? ίδρυθέντος εύεργετικοΰ τού* 
του ασύλου προέβη είς άνάλυσιν τή; λέξεως -καί ένεβάθυνεν 
είς τήν σημασίαν αυτής, χωρίς νά καταληφθρ υπό οδυνηρά; 
μελαγχολίας ! "Εκθετον 1 Τούτέστιν θν γεννώμενον ώς πάς 
άνθρωπος, ϊνα ζήση καί έκτιθέμενον είς τήν διάκρισιν τής τύ 
χης καί τοΰ θανάτου. Τό νεογνόν τών ζώω*, τών πτηνών, 
τών θηρίων, περιφρουρεΐται άμα τή γεννήσει τόυ υπό̂  της τρυ
φερά; μητρικής άγάπης καί στοργής, ένώ ή ατυχής αΰτη υπαρ- 
ξις, γ0 ίχ θ ε ιοκ, έγκαταλείπεται είς σκοτεινήν τινα καί πάγε- 
ράν νύκτα έν τινι γωνία τής οδοΰ εις το -λεο, ιή, --‘/.θν 
ή μάλλον τοΰ πρώτου διαβατού ανθρώπου η ,ιύου.

’Αντί τών γλυκέων μητρικών βλεμμάτων, άντί τοΰ θάλ
πους τή; μητρικής αγκάλης, τό ατυχές εκθε.ου περ.οαλλε. 
υπό τοΰ μαύρου καί ψυχροΰ σκότους. Ή  προσψαύουσα τό τρυ
φερόν μέτωπόν του πνοή δέν είναι φίλημα θεομον μητρικόν, 
άλλα ψυχρόν τοΰ Βορρά φύσημα,οπερ πολλάκις προηγείται του 
ψυχρατέρου τοΰ θανάτου άσπασμοΰ. "Απατα ή περιουσία, δ ι ’ής 
έφωδίασεν αύτό μήτηο δυστυχής και άθλια, εΐ>α. .ά ράκη, 
έν ώ περιτυλίσσεται τό τρυφερόν και ασθί,νι, του σωμα. Δε 
προηγήθησαν βεβαίως τή; γεννήσει»; τοΰ ά.υχου, .ου.ου όν

τος αί συγκινήσεις, ή χαρά, ή τή ; προσδοκία; αγωνία, τά ω 
ρ α ί α  καί μαγευτικά περί τοΰ  μέλλον τό; του όνειρα. Δακρυα,  
θλίψεις, πικρία, όδύναι, αίσχος υπήρξαν οί πένθιμοι προάγγε 
λοι τοΰ δυστυχούς καί άνευθύνου τούτου οντος, ού η αρτιγενής 
ΰπαρξις καί έν τοϊς μητρικοί; αύτοίς σπλάγχνο-.; έδηλητηρια-
ζετο καί επόνει.

Δέν μένει ορφανόν, άλλα γεννάται τοιοΰτον ! Τί σημαίνει
ή φρικώδης αΰτη φράσι; εννοεί καλώς πάσα γυνή,^πασα μήτηρ. 
Δέν' εχει ονομα, άλλ’ αριθμόν ! Δέν είναι, άλλ’ ούτε γίνεται ο 
στολισμός τοΰ πατρικού οίκου, α λλ ’ ούτε ή χαρά τής μητρική; 
καρδίας. Καταλαμβάνει Ιν λίκνον πρό μικροΰ κενωθέν, καί αυ
ξάνει τήν απορίαν τοΰ φιλανθρωπικού άσύλου, οπερ το κατε- 
ταξεν είς τάν αϋξοντα αριθμόν τοΰ μητοιυου του.

Τον ύπνον του δέν συνοδεύει διά τοΰ γλυκέως νανουρίσμα
τος της ή θωπευτική τής μητρός του φωνή, άλλ ’ ή μεμψιμοι- 
ρία μισθωτής γυναικός, πωλούση; τήν τροφήν, τήν ζωην του 
τέκνου της πρός δύο ή τρία άτυχή ώς αύτό πλάσματα.

Τοιαΰτα τά άτυχή μικρά όπέρ ών έμερίμνησεν ή βασίλισ- 
σά μας, ίδρύσασα τό φερώνυμον της νηπιακόν ορφανοτροφείου. 
Τοιαύτη ή πένθιμο; άρχή τής τών εκθέτων ιστορίας, ό ιο ιι 
μόνον τά πρώτα έτη τοΰ βίου των θά διέλθωσιν Ιν τώ αούλω
τούτω. , , .·»

*0 αύτόσε βίος των είναι αναντιρρητως βιος ορφανών .
παρεχομένη «ύτοϊς τροφή δέν είναι τό α^.α καί ή ζωή τής 
μητρός, άλλά γάλα πωλημέύον. Έ ν τούτοι; τα^ πλειστκ 
τούτων αναπτύσσονται εύθυμα και χαρωπά μέ τά ώραϊα καί 
άνθηοά προσωπάκια των, μέ τά άφελές παιδικόν ^ λα γχ ο - 
λικόν βλέμμα των, οπερ φαίνεται ώσεί θ^λον νά διείσδυσή 
είς τό πρό αύτών σκοτεινόν καί άδηλον μέλλον.

’ Πού' ή παιδική άγαθοεργία δύναται νά εύρ-ρ εύρύτερον 
δράσεως καί εύποιίας στάδιον ?, παρά τό λίκνον τών άποκκή-
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ρων τούτων μικρών ! Που ή μικρά κνρη δύναται να αναμέ
τρηση τό μέγεθος τής ευτυχίας της, αυτή ή φιλοστόργως άγα- 
πωμένη καί θωπευομένη ή έν τώ άσύλω τούτω τής άποοφανώ- 
σεως ! Οία χαρά διά τά μικρά ορφανά, έάν ξένη μικοά κυοία, 
ην άπαξ ώς ονειρον η διαβατικήν οπτασίαν είδον, δωρήση 
αυτοί; μ.ικρόν τ ι παίγνιον μ.ετά τρυφεράς θωπείας ! Τό παίγνιον 
τοΰτο αποτελεί άνεξάλειπτον φαεινόν τι σημειόν του σκοτεινού 
οριζοντος του βίου των δυστυχών τούτων. Χαράττεται έν 
αύτω (ός ευάρεστος άνάμνησις τής ορφανής παιδικής των 
ηλικίας !

Ό  μήν ούτος υπήρξε μ.ήν παραγωγός διά τά μικρά ορφανά ! 
Κληροδοτημ,α γενναίονπροσενεχθέν τώ καταστήυ.ατι εξασφαλί
ζει αύτοίς ποιάν τινα ευμάρειαν, Ιξασφαλίζει εις τό άσυλον πό
ρους, ών τόσην μεγάλην έχει ανάγκην. Ά λ λ ’ εκείνο, όπερ παρέ- 
σχεν αύτοίς ψηλαφητήν, ούτως είπεϊν, χαράν, oivat ή υπό μικρών 
εύεργετίδων αποστολή έσωρρούχουν καί παιγνίων. Ώ ς προεγρά- 
φομεν αί έκ Λιβερπούλ μικραί δεσποινίδες Πηνελόπη καί 
’Ασπασία Θ. Βλαστού έπεξειργάσθησαν έκ τών ίδίωνμικρών ο ι
κονομιών καί Ιν ώραις αναψυχής 56 μικρά υποκάμισα, 52 
πανταλονάκια, 43 έσωφόρια, έξ ών 30 μάλλινα, 5 πλεκτά 
καί 8 βαμβακερά, ά'τινα διά τής ((Εφημερίδας τών Κυοιών» 
προσέφεραν πρός τά πτωχά αυτά άδελφάκιά των. Καί θά 
περιβληθώσι τά μικρά καί ισχνά σωμ.ατάκια των μέ τά κ α ι
νουργή ταΰτα ένδυμάτια, ατινα μικραί άριστοκρατικαί χεϊρε; 
είς τιμήν των έπεξειργάσθησαν ! Ναί ! δέν έχουσι μητέρας, 
ϊνα τά άγαπώσι, αλλά μικραί τρυφεραί καρδίαι μ.ελλουσών 
μεγάλων μητέρων, πάλλουσι δι’αΰτά, πάσχουσι δια τήν ορφα- 
νίαν των, συνγκινοΰνται διά τήν ένδειάν των. Καί αφιέρωσαν 
τίσας ώρας ανέσεως καί παιγνίων διά τήν ίδικήν των εΰμ.ά- 
ρειαν. ’Αλλά πλήν τών ένόυμ.ατίων έχουσι καί πα ίγνια  ! Αί 
μικραί ορφαναί έχουσι 36 ουραίας πλαγγόνας, 18 ωραίας οι
κοσκευής, 12 σχοινάκια, ϊνα πηδώσαι έξασκωσι τά μικοά σου- 
ματα των. ουραΐον κιβώτιον χανδρών, 12 κιβώτια μέ διάφοοα 
πα ίγνια , οί δέ μικροί ορφανοί 12 σάλπιγκας, 12 πιστόλια, 12 
κιβώτια μ.ετά διαφόρων ζώων κ.αί 24 έλαστικάς σφαίρας.

Τά παίγνια ταΰτα είναι ή μόνη πηγή χαράς διά τά άτυ
χή μικρά ό'ντα. Τό μικρόν έχει ανάγκην οχι μ.όνον τροφής 
ϊνα ζήση, αλλά καί κινήσεως, άπολαύσεως, ζωής. Ζωή διά τό 
μικρόν είναι τά πα ίγνια , δ ι’ ών κόσμος άγνωστος διανοίγεται 
βαθμηδόν πρά αυτοΰ. Τό παίγνιον άναπληοοΐ παρά τώ παιδί 
καί αυτήν έν μέρει τήν μητρικήν στοργήν. Αυτό δέν αγαπά · 
τα ι, άλλ’ έξοικειοϋται νά ένδιαφέρηται, νά άγαπα τι. Τά τί 
τοΰτο είναι ή μικρά κούκλα, τό κτήμα, του, ό ίδικός του, ού
τως εΐπεΐν, άνΝρωπος. Εις αυτήν έμ,πιστεύεται τήν λύπην του, 
αυτήν καμνει συμμέτοχον τής χαράς του.

Ευτυχείς οί δυνάμ,ενοι νά παρέχωσςν εις τά μικρά ο;φανά 
τοιαύτην χαράν, τοιαύτην άπόλαυσιν! Ευτυχή τά τέκνα, ών ο! 
καλοί καί φιλόστοργοι γονείς άναπτύσσουσιν από τής παιδικής 
ηλικίας έν τή αθώα καρδία τό αίσθημα τής αγαθοεργίας, πα- 
ρέχοντες δ ι’ αυτής τά μέσα τής μεγίστης έν τώ κόσμω χαράς 
καί άπολαύσεως, τής έκ τής ευεργεσίας άπορρεούσης.

Ζ Η Λ Ο Τ Υ Π ΙΑ  ΝΕΑΝΙΔΟΣ
ΰπό ΙΟ ΥΛΙΕΤΤΑ Σ ΑΔΑΜ

Τό νέον τοΰτο έργον τής κ. Ίουλιέττας Ά δάμ , άφιερωμ,έ- 
νον .·)ιά χαριεστάτου προλόγου τής σοφής συγγραφέως, — 8ν

κάτωθι παραθέτομεν — πρός τας δύο νεαράς έγγονάς της 
προωοισται νά καταστή προσφιλές έντρύφημα πάσης νεάνιδος, 
Η κ. Ά δάμ  έγραψεν ιδία διά Γαλλίδας παρθένους. ’Εν τώ, 

εογω τουτω σαφώς καταφαίνεται τό πατριωτικόν αίσθημα τής 
σοφής Γαλάτιδος, καί 5 φανατισμός αυτής κατά παντός Γερ
μανικού, ιδιαίτατα βεβαίως κατά τής ανατροφής θυγατέρων- 
τής Γαλλίας υπό Γερμ-ανίδων παιδαγωγών.

Δέν έγραψε λοιπόν μό'ον διά τάς κόρας. Έ γραψε διά 
τούς γονείς, dtà τήν οικογένειαν, διά τήν Γαλλίαν ! Περιστέ
ραν, ευγενεστέραν, θειοτέοαν έπινόησιν δέν ήδύνατο νά συλ- 
λάβφ συγγραφ εύς ,  γ υ νή  καί π α τ ρ ιώ τ η  !

Προσφέρει άνάγνωσμα πρός τάς νεάνιδας ουχί σχολαστι
κόν Ιερεμιακάν, μεστόν παιδαγωγικών αποφθεγμάτων καί. 
παρατηρήσεων. Ουχί ες εκείνων τών ήθικοποιητικών τά οποία 
σπανιωτατα παρά κόρης άναγινώσκονται.

Ή  ήρωίς της είναι Άμερικανογαλλίς «έ  άνατροφήν ελευ
θέριον, μέ χαρακτήρα άδαμάντινον, με καρδίαν χρυσήν. Ή  
πλοκή τοΰ έργου άρχεται, σάς δεσμεύει, σάς συγκρατει. Καί 

. ενώ ή κόρη διασκεδάζει, άπολαμβάνει, τέρπετατ άναγινώ- 
σκουσα, αναπτύσσεται εις τήν ψυχήν της τό αίσθημα τοΰ π α 
τριωτισμού, τής στοργής, τής άφοσιώσεως, τής φιλίας.

Ένω δέ είναι προωρισμένον διά κόρας  ̂ αί μ.ητέρες θά έν- 
τρυφήσωσιν εις τήν άνάγνωσιν αυτού μετ’ ίσης άπολαύσεως. 
Κλείουσα τό βιβλίον τής κ. Ά δάμ , Γαλλίς μήτηρ λέγει : Δέν· 
θά προσλάβω βεβαίως ποτέ Γερμανίδα παιδαγωγόν είς τά 
τέκνα μου. Ποτέ ! Ποτέ 1

Αί δε Έλληνίδες πρός τάς οποίας θερμ.ότατα συνιστώμεν- 
τό έργον τής κ. Ά δάμ , θά άναγνωρισωσιν ό'τι μό ον ποός έαυ 
τάς οφείλουσι καί δύνανται νά άναθέτωσιν ασφαλώς τήν ανα
τροφήν τών θυγατέρων των.

Π ρόλογος  της κ Ά δ ά μ
Πρός τάς δεσποινίδας Παυλίναν καί Κλαυδίαν Σεγκόν.

A ià r à  άποφύγω  dpa  τήν  στενό  γωρ ίαν  είς f\v άπό  d i s -  
τ ία ς  μ έ  ύποβά.έ.Ιετε ! d id  r à  ύποχύψω e t c  r d c  έπ ι ι ιό ν ο υ ς  
α ιτή σ ε ις  σας  ! did r à  έχω περ ισσότερα  έπ ΐ της α γ ά π η ς  σας  
ο ιχ α ιώ μ α  :α ! A ir θέ,Ιω r à  άποάώσω είς o v ó  i r  τούτων  τήτ 
ά π όφ α σ ίν  μου .  ά ./.lâ π ά ν τ α  σ υνη νω μένα  έ ζηγοΰσ ι την  είς 
τ ή ν  επ ιθ υ μ ία ν  σας ύ π ο τα γ ή ν  μου-

Σ υ να ιν ώ  . ίο ιπ ό ν  νά γράψω ß i ß J i o r  d id  σας , ι ό  όποιον" 
ά ύ ν α τ α ι  r à  σάς  ο.φιερωθή Μοι ε ΐπετε :

Μ άμμη  ! Τό πρός ήμας  β ιβ .Ι ιο ν  σου r à  μ ή  ε ίν α ι  πρό· 
π ά ν τω ν ,  χ ο ν ρασ ι ιχ ό ν .

Η ήΑιχία σας t h a ï  à v o tx τε ίρμων, d ix a  τέσσαρα  xal d é -  
xa πέντε  ετη  !

’Α ναγνω ρ ίζω  ό τ ι  β . )  έπουσα ί μ ε  προσβεβΑημΐνην πως ú>c 
έχ τής προπετοΰς  ταύτης  συστάσεώς σας , π^οαεθ έ'Τατε  μετά- 
γ ε ν ν α ιό τ η τ ο ς  ô j ε ι . ίομένης επ ίσης ε ί :  τήν ήΑιχίαν σας-

ιΜεταζυ τών β ιβ . ί ίω ν  σου, ά τ.ιν<χ ή μή τηρ  μ ά ς  έπέτρεψε 
! r à  ά ν α γ νώ σω μ ε ν ,  ΰπάρχουσ ι  πο . ί .Ιά  ô ια σ χ ε ό ασ τ ιχ ά  !

Πόσον είσθε χα . ία ι  !
Ά  Ι.Γ ένταύτώ  φο6ηθείσαι μ ή  τό μ υ θ ισ τό ρ η μά  σας  ό μ ο ιά -  

ζει πρός rà  β ιθ .έ ια  μου ,  τά ό τ ο ΐα  xarad έχεσθε r à  εύρίσχητε- 
d ια σ χ εθα σ τ ιχ ά ,  προσ εθ ίσα τε ,  χαταστρέφαυσα ι οΑην τήν ηδο 
νή ν ,  ήι· προηγουμένως  μ ο ι  π ρ ο ύ ζ ιν ή σα τ ε  :

ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ ό

Ά χουσον χα.Ιά, τ ί σ ο ί  ζη τουμεν  : ΒΑ,.Ιίον, είς τό όπο ιον  
S ir  θά εύρ ίσχωντα ι ποΑύ μεγά .Ια ι  σε.ΙΛες ά νεο  π α ρ α γ ρ ά  

r , χο- ίύ  μ ε γ ά  Ιαι π ε ρ ιγραφ α ί  τής φύσεως, ποΑΑαί αχέ^ 
é t J συγγραφέως, ά .Ι . ί ’ οίίτε άτε.Ιε ίωτοι παρα τηρήσε ις  έπ ΐ τοΰ 
L pax n Îp o c ,  τών ¿θεών, d i αθέσεων τών ά ιαφόρων π ρ ο 
σώπων. ΓράΨον, ώς s i r  ήνοόομεν  τά  πρόσω πά  σου όμ ι.Ιοΰν-  
τα ή θρώντα  θ έ .έομεν  r à  Id ω μ  εν τήν  ήρω ίόα  από  τήν πρώ -  
t v r  σεΑιόα xal νά  ε ίν α ι  χόρη νεωτάτη. Ά  '■ ! Μ άμη  ! π ρ ο 
πάντων  r à  ύπάρχωσ ι π ροάοσ ια ι  είς τό εργο ι σου.

Moi ζητε ίτε , ό ε τπ ο ιν ίό ε ς ,  άχρ ιθώς έχείνο τό όπ ο ιο ν  d i r  
γνωρίζω  νά  χάμω xal θά μ  i  έχθέσητε προφανώς, έάν  χα- 
ιορθώσω r à  σας ικ ανοπο ιή σω , είς τά  ο μ μ α τ α  έχείνων, ο ϊτ ι -
νες ε ύ ρ ίσ κ ουσ ιν  Λζ ία ν  τ ιν α  ε ίς τ ά ......................κ ο υ ρ α σ τ ι κ ά
β εδ λ ίο ι ¡ j-ο υ . Α.Ι . ί 'ώρχ ί σθη ν  ν ά  σ α ς  ϋ π α χ ο ό σ ω  xa i ά ρ χ ί ζ ω -

Ί ο υ λ ύ τ τ χ  ιΆ δ ά μ ,

Η ΑΓΓΛΙΣ ΓΤΝΗ
Ά γγλ ίς  έν Έ λλάδι σημαίνει άνδρογύναικον υψηλόν, άχαρι, 

ακομψον, μέ βοστρύχους ώς άχυρον, μέ στόμα έλεφαντοειδες, 
μέ πλατυστέφανον πϊλον, μέ στερεότυπον φαιόν φόρεμα, με με
γάλους πόδας ιός παιδικόν φέρετρον καί μακράς ως άρπάγην 
χεΐρας· έν ένί λόγω άσχημον, ίδιότροπον καί άκαλαίσθητον ον.
 ̂ Καί όμως πόσον άπατώνται 1 Ή  Ά γ γ λ ίς  δέν είναι βεβαίως 

ώς όλαι αί γυναίκες τού κόσμου, άλλ ’ ή μεταξύ τούτων και 
εκείνης διαφορά έγκειται έν τή υπεροχή τής Αγγλίδος. Εν 
αυτή τδ άρρενωπάν τού άκαταμαχήτου ίππέως, γυμνα- 
τττού, οδοιπόρου, εργάτου, ή έπιστήμονος συνυπάρχει μετά 
τού λεπτοφυούς, τού ευαίσθητου, τού εύγενού; και μακροθύμου 
τής νυναικός. Είς ευφράδειαν καί έτοιμότητα πνευμ.ατος ή χρυ- 
■σόμαλο; τής Άλβιόνο; κόρη είναι απαράμιλλος. Είναι ή ζωή 
τών Ά ;γ λ ικ ώ ν  αιθουσών, έν α ί; αί συζητήσεις φέοουσι χαρα
κτήρα όλως ύψηλότερον τών στερεοτύπων περί έθίμων καί
•συρμών διαλέξεων.

Ή  Ά γ γ λ ίς  γυνή εκπαιδεύεται καλώς είς καλά σχολεία. 
Άνατρέφεται αύστηρώ; είς πατριαρχικόν οικον. Γνωρίζει τόν 
βίον άπό τής δεκαπενταετοΰς ηλικίας της· μετ’ άποφασιστικό- 
τητος δέ καί μ.ειδιαμάτων αντιμ.ετωπιζει αυτόν υ*. άμ.φο.ϊ.-
-ρας τάς όψεις του.

Έάν δέν είναι εύγενή; μιλαίδη, άλλ’ ούτε κόρη πλουσίου 
έμπορου, δέν υπολογίζει ότι άπαραίτητόν τι ,δΓ αυτήν είναι 
«  γάμος. Τόν θεωρεϊ πιθανότητα ευτυχή ή δυστυχή άναλό- 

ίδεών της. "Οτι είναι απαραίτητον δΓγως τών αρχών κ.αί ιΰεων της 
αυτήν είναι ή εργασία. Δι αυτήν προετοιμάζεται, δι αυτήν 
"προορίζει τάς σωματικάς καί πνευματικά; της δυνάμεις. Δυ- 
ναται νά εΐναι όσον θέλει άριστοκρατις και ευγενης, άλλά και 
κόρη πτωχού τριτοτόκου, όστις κατά τους ’Αγγλικού; νόμους 
περί κληρονομιάς μ,όλις έπαρκεΐ εις τας καθημ.ερινάς αναγκας 
πής οίκογενείας του.

Ή  κόρη γίνεται τεχνίτις, έμπορος, παιδαγωγός, υπάλλη- 
^ος η επιστ*Λ[Αων. Βο'Λθεί τν]ν ot/.ογένειαν τ υ ι ; ,  ανατρέφει .ου, 
■νείοτέοους αδελφούς η αδελφάς της. Είναι τρυφερά, καλή, ευ- 
αισθητός, άλλ ’ οχι νευρική, άναιμική, ευπαθή:. Έάν νυμ.- 
•φευθή αετά πλουσίου άνδρό; παραιτειται τή ; εργασίας, ϊνα

μείνη καλή οικοδέσποινα, καλή σύζυγος, καλή μήτηρ. Πρός 
τόν άνδρα της προσφέρει έρωτα καί φιλίαν. Δέν είναι όπως 
αί λοιπαί γυναίκες καί ίδια αί τών μεσημ-βρινών κλιμάτων, 
αΐτινες προσφέρουσιν ή έρωτα ή τίποτε. ‘Ο έρως τής Ά γ γ λ ί-  
δος εύρηται πάντοτε έν τή καρδία αυτής άδιαρρήκτως μετά 
τής φιλίας συνδεδεμένος. Μή κινητέ τήν κεφαλήν ! Ό  έρως 
οΰ μόνον δύναται νά συνυπάρχη μετά τή ; φιλίας, αλλά και 
ρυθμίζεται καί συντηρείται δ ι’ αυτής.

Τούτο είναι έγγύησις ή μ.άλλον έξασφάλισις ευτυχίας. 
'Ημ.είς νυμ.φευόμεναι έξ έρωτος, ούδέν βλέπομεν, ούδέν ακούο- 
μεν ή τόν έρωτά μας. Δέν θέλομ,εν νά είξεύρωμεν έάν υπάρχη, 
κόσμος καί εΰλογούμεν τήν έρημίαν καί μόνωσιν, εν ή άπλη
στο); παραδιδόμ.εθα είς τά κατακλύζον τήν ψυχήν καί μεθυον 
τόν νούν μας αίσθημα τοΰτο. Μία καρδία καί μ.ια καλύβη ! 
ίδού ό πόθος μας, ίδού τό όνειρό ν μας !

Ή  Ά γ γλ ίς  έπίσης <ος ημ.είς ερωτευμένη κατορθοί νά δια- 
τηρή τό πνεΰμά τη ; έν νηφαλιότητι. Είναι πολύ πρακτική 
ώστε νά άγνοή ότι μόνον καθαρόν υδο)θ χωρίς άρτον, χωρίς αλλο 
τ ι, φονεύει τόν έοωτα. Διά τοΰ τρόπου τούτου αποφεύγει τήν 
επίπονον καί άπογοητευτικήν εξέγερτιν εξ ονείρου μεστού γοη - 
τείας. *Η διάθεσίς της είναι πάντοτε όμόρρυθμος, μή υποκει- 
μένη είς αιφνίδιας καί άδικαιολογήτους μ.εταβολάς. Κανονίζει 
τάς κλίσεις καί επιθυμίας της είς τρόπον ώστε ή στοργή και 
άφωσίωσίς της στρέφεται εναλλάξ πρός τε τόν άγαπώμενον 
άνδρα ώς καί πρός πάντα τά περικυκλοϋντα αυτήν αντικείμενα.

Έ κ τών συγκινήσεων τοΰ έρωτος άναπαύουσιν αυτήν ή Θή
ρα, οί ίπποι, ο αγροτικό; βίος μετά τών ένασχολήσεοίν του, ή 
μουσική. Τό πνεΰμά της διά τής έναλλαγής ταύτης, άνακτά 
νέαν ζωήν, νέας δύναμιν, νέας ίδέας καί ουτω ή Ά γ γλ ίς  κ α θ 
ίσταται ή θετικωτέρα σύζυγος τοΰ κόσμου.

Έάν όμως καί μετά τόν γάμ.ον της, είναι πτωχή, τότε ρί- 
πτεται πρός τήν εργασίαν μετά πάθους. Εργάζεται άγνοοΰσ* 
τ ί έστί συομ.ός, τ ί πολυτέλεια, τ ί άνάπαυσις, τί διασκέδασις ? 
Ε ργάζεται πάντοτε καί όσον δύναται. ’ Αγαπά τόν σύζυγον 
ώ : σύντροφον καί έν τοϊς άγώσι καί μόχθοι; καί έν τή χαρά. 
’Ανατρέφει τά τέκνα τη ; άρρενα ή θήλεα, εμπνέουσα αυτοΐς 
δύο σπουδαιότατα διά τήν ευτυχίαν των αισθήματα. Τό θρη
σκευτικόν καί τό πρός τήν έργασίαν. Θεός καί εργασία είναι τι 

> ισοδύναμον διά τήν πτωχήν ’Αγγλικήν οικογένειαν. Έάν το 
πάθος τή ; οινοποσίας δέν κυριεύη τόν άνδρα ή πτωχή Α γ γ λ ι 
κή οικογένεια είναι πρότυπον άρετής, φιλεργίας καί οικονομίας.

Ύπάρχουσι βεβαίως είς τήν ’Αγγλικήν κοινωνίαν ώς καί 
είς πάσαν άλλην καί ευάριθμοί τινες εξαιρέσεις. Αί όψίπλου- 
τοι επί παραδείγματι, αί θυγατέρες έμπορίτκων, πωλούντων 
μέχρι τής χθες άλοιματοκηρία βλέπουσι τά πάντα υπό τά φως 
κηρίου ύποσβυνομένου. Τήν αγάπην της ανταλασσει αντι μο
νάδων βάρους, τόν γέλωτά τη ; μετρά μέ,ίμπορικάν πήχυν, 
καί τήν τροφήν τη ; μ.έ τό κυβικόν μέτρον. Προσποιείται άτι 
γνιορίζει τά πάντα, χωρίς ούδέν νά γνωρίζη.' Ψ άλλε ι ως κα- 
ραξ καί πλήττει τά πλήκτρα τοΰ κλειδοκύμβαλού της ως η 
πλύντρια τά ρούχα διά τοΰ^κοπάνου. Λαιμ.αργος, υπερήφανος, 
περιβεβλημένη ώς ξύλον έντός τοΰ στηθοόεσμου της. Ο γά 
μο; της είναι πάντοτε συμφεροντολογικός και την παραμ-ονην 
τής επισήμου ήμ.έρας συντάττει τήν διαθηκην της τακτοποιού
σα τά τής προικός ή τής περιουσίας^της, μό'^τήν ύ ιαχειρησ ιν
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έμπιστεύετα ι πάντοτε πρός παλαιούς οικογενειακού; φίλουςτης.
Ά λλα  μήπως και ήμεΐς καί δλα τά έθνη δέν έχομεν τοιού- 

του είδους γυναίκας ! Τό κακόν εϊναι δτι έπεκράτησεν έν 
Έ λλάδ ι νά κατατάσσωσιν ο ϊα ς  τάς Ά γγλ ίδ α ς  εις τήν ε ξα ι
ρετικήν ταύτην κατηγορίαν.

’Ελπίζω δτι ¡κενά την άνάγνωσιν των γραμμών τούτων 
πάσα λογική άναγνουστρια θα έπιθυμ-ρ νά άφορ.οιωθνί πρός τάς 
Ά γγλ ίδ α ς  έκείνας, περί ών μέχρι της χθες ώμίλει μέ σαρ
καστικόν εις τά χείλη μειδίαμα.

Ε<$ ι ρ ι β ο ϋ ρ γ ο χ
Έ λ ίν η  ‘ έρ βα .

ΞτΕ Χ Ε Ι Ρ Ο Μ Α Ν Τ Ε Ι Α
Δεν θά δυσαρεστηθώσιν. υποθέτω, αί άναγνώστριαί σας, 

— αί χάριν διασκεδάσεως ποοτείνουσαι την χεΐρα πρός άθιγγα- 
νίδα, παρ’ ής ζητούσι νά μάθωσι τό άγνωστον μέλλον,— εάν 
συνεργάτις της « Έφημερίδος των Κυριών» διηγηθ-ρ αύταϊς 
την ιστορίαν της ματαίας καί κενοσπούδου ταύτης τέχνης, 
από των αρχαιότατων χρόνων μέχρι των ήμ,ερών ημών.

Ε πειδή δέ γνωρίζω την περιέργειαν πολλάκις δέ καί 
την πίστιν, ην άποδίδουσιν ενίοτε άντρες /.αί γυναίκες εις την 
χειρομαντικήν, διά τοΰτο θέλω προσπαθήσει νά διασχίσω 
τόν μυστηριώδη πέπλον, δστις καλύπτει τά κατ’ αυτήν καί 
άπυκαλύψω παν αύτής μυστήριον καί πάσαν μαγγανείαν πρός 
τά ς εύγενείς άναγνωσιρίας μου.

'Ως πάσαι αί μυστηριώδεις καί περίπλοκοι έπιστηααι, ή 
χειρομαντεία προηχθη έκ του εσωτερικού τών ’Ινδιών καί 
είναι τόσον αρχαία όσον καί ό κόσμος. Οί πρόγονοι υμ.ών οί 
σοφοί εκείνοι τού νεωτέρου πολιτισμ.ού πρόδρομοι περί πολλού 
έποιούντο την χ ειρομαντίαν, ήσχολήθησαν δέ καί ό Πλάτων 
καί δ ’Αριστοτέλης εί’ς μελέτην τών κατ’ αύτην. Ό  ’Αριστο
τέλης εδρών ποτε εις τινα ναόν τού Έρμοΰ εν βιβλίον χει 
ρομαντίας χρυσοΐς γεγραμμένον γράμμασι άπέστειλεν αύτό 
πρός τόν μέγαν 'Αλέξανδρον, ώς άξιον ιδιαιτέρας μελέτης 
καί προσοχής.

Παρά τοίς Ίουδαίοις τόν εκλεκτόν τούτον τού Θεού λαόν 
ή χειρομαντεία ηκμασε· χιλιάδες δέ χειρομαντών έζων έξ 
αύτής. Ό  Εολωμών λέγει δτι ή τέχνη αΰτη έτελειοποιηθη 
ιδιαίτατα παρά τών Εβραίων. Ό  Αύτοκράτωρ Αύγουστος 
έθεωρείτο ώς διάσημος χειρομάντης.

'II χειρομαντεία είχε καί αύτή τάς αιρέσεις καί τούς 
δογματιστάς της. 'Ο Κορβέος συγγραφεύ; ένό; τών μεγαλει- 
τέρων χειρομαντικών έργων διϊσχυρίζεται καί αποπειράται νά 
απόδειξη, δτι δπάρχουσιν εκατόν έβδομη,κοντά είδη χειρών. 
Ή  χειρομαντεία έφθασεν εις τό ζενίθ τη ; κατά τόν μεσαίωνα. 
"Ότε δμως ήρξατο ή καταδίωξις τών άστρολόγων καί μάγων 
οί χειρομάνται μή δυνάμενοι καί ούτοι νά έξασκώσι την τέ 
χνην των ήνώθησαν μετά τών προγεγοαμμένων καί η επ ι
στήμη των έξέπεσεν εις προσφιλή ένασχόλησιν τών πλανωδίων 
Βοεμών, οίτινες έκτοτε καί μέχρι σήμερον έξακολουθούσιν 
άναγινώσκοντες εντός τής παλάμης τής χειρός. Πολλοί έν τού
το ι; τούτων έπλήρωσαν ακριβά τάς προφητείας των καταδικα
ζόμενοι κατά τ 'ν  μεσαίωνα εις τόν διά πυρός θάνατον.

Ή  αρχαία χειρομαντεία ήτο κλάδο; τής καβαλιστικής 
τέχνης. Ο ί’καβαλισταί θεωρούντες τήν άνθρωπίνην χιΐρα ώ ; 
τόν έν ένεργεία μικροκόσμον τού ανθρώπου, διϊσχυρίζοντο δτι

 ·
αΰτη εφερε πάντα τά σημεία τής αρμονίας, ά'τινα δπάρχουσι 
μ.εταξυ τής φυσικής ιδιοσυγκρασίας τού άνθρουπου τής ηθικής 
καί τής ειμαρμένη; αύτοϋ.

Εκ τής εποπτευσεως λοιπόν τών διαφόρων γραμμών τών 
επι τής χειρός σημ,ειουμένων έγεννήθη ή μ,αντική τέχνη. ΙΊαοα- 
κολουθούσαι τάς καβαλιστικάς άρχάς μανθάνομεν, δτι άπασα· 
ή τής χειρομαντείας επιστήμη έγκειται εις τάς τρεις κυρίας 
γραμμάς, άς καί ό ελάχιστα έξησκημένος οφθαλμός διακρίνει, 
εντός τής παλάμης, καί αίτινες άπό διάφορα σημεία τής τού- 
δείκτου βάσεως έκτεινόμεναι διασχίζουσιν έγν.αρσίως τήν πα
λάμην, σχηματίζουσαι έν αύτη τό στοιχεϊον Μ· Ή  πρώτη; 
τών γραμμών τούτων η παρά τον μικρόν δάκτυλον περαταυ- 
μενη ονομάζεται γραμμή τής καρδίας, ή έν τώ μέσω γραμμή 
τής κεφαλής καί ή παρά τόν άντίχειρα γραμμή τής ζωής.. 
Αι τρείς αύται γραμμαί παριστώσι τήν τριάδα τής ανθρώ
πινης υπαρξεως. Τήν χα ρ ό ια κ  ήτοι τήν αισθηματικότητα 
τήν χΒφα-ίήν ήτοι τό πνεύμα, τήν ζωήχ  ήτοι τήν δράσιν. 
Δευτερεύουσαι γραμμαί είναι ή Κρόχ ιος  άρχομένη άπό τής 
βασεως τού μέσου δακτύλου, διασχίζουσα εις δύο ίσα μέρη. 
την παλάμην καί περατουμένη εις τό κάτω άκοον αύτής. Ή . 
ήπα τ ιχ η  ίρχομ.ένη έκ τής βάσεως τού μικρού δακτύλου καί. 
δια διάφορων ελιγμών περατουμένη παρά τόν άντίχειρα. 'II 
γραμμή τού Ή .ΐιου  ή άρχομένη άπό τής βάσεως τού παράμε
σου δακτύλου χάνεται εις τό κοίλον τής παλάμης.

Τοιαύτη ή γραμμική τής παλάμ.ης διαίρεσης. 'Υ πολείπε
τα ι ήδη ή τών λοφίσκων αύτής ώς καί ή μελέτη τούτων, πεοί. 
ών προσεχώς.

Β αροννΙς Φ υρετιέρ .
Συντάκτις του Βελγικού Περιοδικού ή « ν εα νιςβ-
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0 ΕΝ ΤΟΙΣ ΤΔΑΣΙ ΚΟΣΜΟΣ
Ά πό τών μεγάλων αφρικανικών ποταμών, διαβώμεν εις 

τάς παγωμένα; καί νεκρά; παραλίας τής Γροιλλάνδης. ’Εκεί 
ευρίσκομεν τήν φουκην, τό περίεργον τούτο άμτ,ίβιον, ούτινος 
αί πολυάριθμοι ποικιλίαι συναντώνται εις δλας σχεδόν τάς 
θαλάσσας.

Η φώκη είναι τά ζώον, όπερ ή θεία πρόνοια έπεμψεν έν 
ταϊς πολικαϊ; χιόραις. Οι Γροιλλανδοί, έν παραδείγματι, δέν 
εχουσιν εκτός τής θαλάσσης έτέραν πεδιάδα, εκτός τής αλιείας 
της έτέραν συγκομιδήν, καί άλλα κτήνη έκτος τής φώκης, ήν 
καταλαμβάνουσι μέ τό άκόντιον έν χερσίν, έν τώ μέσω τών 
αιωνίων πάγων.

Έρωτήσατε τόν Γροιλλανδάν μέ τ ί τρέφεται καί ένδύεται- 
θά άπαντήση, ΰμίν ούτος, δτι ζή μέ τήν λεπτήν καί δυναμω- 
τικήν σάρκα τής φώκη; καί οτι τά υποδήματά του, τό σκού- 
φωμα, τόν υπενδύτην καί υποκάμισον αύτού κατασκευάζει διά 
τού δέραατός της.

Τό έλαιον τής φώκης χρησιμεύει δπως τροφοδοτή τάς λυ
χνίας του, άρτύη τάς τροχάς του, συντηρή τού; ΐχθείς καί 
διδ’ρ εις τα μ ε λ η τού αλιέως πλείονα ευκινησίαν καί δύναμιν. 
Καί ταύτην μόνον τήν χρησιμότητα έχει ; Ό χ ι ! Μέ τό δέρμα 
αύτής ό Γροιλλανδός κατασκευάζει τήν στέγην τής καλύβης 
του καί καλύπτει δι’ αύτού τό πλοιάριόν του· μέ τά μικρά 
νεύρα τής φώκης, πολύ ισχνά καί λεπτά , κατασκευάζει κλω
στήν διά ράψιμον, δσον καί ή μ.έταξα λεπτήν καί στερεάν. Τά 
υαλώματα άτινα προστατεύουσιν αύτάν κατά τού άνέμου καί
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Κ χ ιό ν ο ί  δέν είναι άλλο τι ?, τά εύρέα δέρυ.ατα τών έντο- 
Ιθίιον τής φώκη:, λίαν έπιμελώς έπεξειργασμένα, τά δέ παρα- 
^ -¿αμ ατα  τών Ουρών ,ου έπίση; κατασκευάζονται δια του 
δέρματος ταύτης. Αί δέ σφαιρικΑ κύστεις, « ί έπί τού τοίχου 
κρεμάμεναι, πόθεν προέρχονται ; Είναι αί κύστεις τής φωκης, 
έν αι; περιέχεται καί συντηρείται τό έλαιον τής οικίας, ναι 
Τά ¿στα τούτα, άτινα είσιν ¿σκορπισμένα έπί τού πατώματος 
*?ός τί μέλλουσι νά χρησιμεύσωσιν ; δπως κατασκευάσωσιν έζ 
αύτών τά μαγειρικά σκεύη ή τής εργασίας τα εργαλεία.

Τό όστούν τής φώκης άντικαθίστα τόν σίδτρον, πριν τολμη- 
,*οί άλιεΐ: κομίσωσι τά μέταλον τούτο έκ μεμακρνσμένουν χωρών.
' Οί Αάπωνες καί Γροιλλανδοί έπλήρωνον τό πάλαι τόν 
φόρον ΰποτελείας αύτών, διά κάλων έκ δέρματος φώκης, το- 
σούτον τιμωμένων υπό τών Εκανδιναυών, ώστε μετεχειρι,οντο 
αύτού:, δπως κρατώσι τάς άγκυρας τών πλοίιον των η δένω* 
ταύτα άπ’ άλλήλων κατά τάς ναυμαχίας. Καί έπί^ τέλους 
δεσποινίδες, εάν κατά τύχην μορφάσε,τε διά τήν σάρκα τής 
φώκης, ό Γροιλλανδός δπως υπεράσπιση τό ευχυμον του εθνι
κού αύτού φαγητού, ήδύνατο νά σάς είπη, δτι ή φώκη άλλοτε 
Πωματισμένη δΓ άρκ.εσθίδο: καί έπιμελως εψημμενη πρό μ.ε- 
γάλου π υ ρ ό ς ,  έχρτ.σίμευεν (ύς όρχοντική τροφή, πολλής απο- 
λαμβάνουσα τ ιυ ή ς ε ’ς τά πλούσια συμπόσια τής γηραιας Α γ 
γλίας καί Εκανδιναυίας.

Οί άρχαΐοι Γερμανοί ένεδύοντο διά δέρματος φώκη; κατα 
τήν έποχήν τής ρωμαϊκής κατακτήσεως καί αύτοί δέ οί Ρω- 
μαΐοι προεφυλάττοντο υπό σκηνας εκ τού δέρμα .ο, τη,, κα 
θ,τι έπιστεύετο ύπ ’ αύτών, δτι ή δορά τού ζώου τούτου,^ ού- 
δέποτε προσεβάλλετο άπό κεραυνόν. ’ Αλλά καί πριν ^αυται 
χρησιμεύσωσιν ως αλεξικέραυνα εις τάς λεγεώνας τού Καίσα- 
ρος, εύρίσκομεν εις Ειανδεναύταν το δέρμα τής φώκης, λίαν 
έπιτηδείως παρασκευασιέ'Ό ν καί χρησιμεύον ώς περγαμηνή.

« Ούδενός έ χ ω  ανάγκην, λέγει ό Γροιλλανδός, εφ οσον 
έχω τήν φώκην, τον όλων δέ θά έστερούμην, εάν έχανον τα 
ζώα ταύτα, άτινα είναι ό ττλούτος καί ή θεία πρόνοια τή: 
Γροιλλάνδης.»

’Εν άντιθέσει πρός τόν πλησίον αύτού συγγενή, τήν φώ
κην, ό θαλάσσιο; έλέφας (morse) άρέσκεται μόνον επί τών 
παγωμένων παραλίων τών πολικών θαλασσών. Τά Ipitzbery 
είναι ή πατοίς καί ο παράδεισος αυτών.

Τόν κολοσάν τούτον τών πάγων, διακρίνουσι δύο άμυντή 
ριοι όδόντες ύπερμεγέθεις καί υπερήφανοι, φθάνοντες πολλάκις 
εις μήκος ογδοήκοντα εκατοστών τού μέτρου, γ ι .ά ν . . . .  ο)ό\ 
τες, δι’ ών ούτος άναρριχάται επι to jv  βράχοον και α^οσ..α, 
ώ; δΓ άρπάγης, τά εις τόν πυθμένα τού ωκεανού προσηλωμένα 
μαλάκια.

Ύπάρχουσι θαλάσσιοι έλέφαντε; έχοντες μήκος επ α μέ 
τροον καί ύπεοβαίνοντες κατά τό πάχος και τού, ισχ υρό .ε^ου, 
■ταύρους. Το πάλαι τά αμφίβια ταύτα εζοον κα 1 ομ.λου,, το 
σον πολυαρίθμου: καί τόσον εύπιστους, οοστε οι Α ( ,λο. 
νευσαν έξ αύτών τό ΙΰΟΰ εις τήν νήσον τού Μεορια ,.λ,-.ονα 
τών οκτακόσιων εις διάστηαα έ ΐ ωρών. S ίμερον ομως ε.ναι 
πλέον δύσπιστο; ούτο · άλώ.οτε εσφαζετο, εν φ ηδη θηρ-υ- 
τα ι. Τού; έφόνευον κτυπώντε; εις τόν σοορόν, έν ω ^έν 
ταίς καθ’ ήμά;Λ ήμέραι; παραφυλλάττουσι, προκαταλαμοα- 
νουσι καί πλήττουσι τούτους έν τώ μέσω τών μεγαλειτερων

κινδύνων. Πάντοτε προφυλαττόμενοι, μόλις απομακρύνονται 
τής θαλάσσης, ούδεποτε δέ κοιμώνται επί τή: άκτής, χωρίς 
νά θέσωσι φρουράν, ής ή κραυγή θέλει αγγείλει τόν κίνδυνον 
ΙΙάραυτα δ έά τα ντε : ούτοι βυθίζονται εν τή θαλασσή καί 
χάνονται εις τόν ορίζονται ώ ; γιγάντιον κομβολόγιον, ούτι- 
νο; έκαστος κόκκος είναι έν τέρας.

'Γούλα Κ ό α χ α λη .

Π Ο Λ Υ  Α Ρ Γ Α
Τό δωαάτιον ήτο μικρόν, φωτεινόν, καθαρόν καί καλώς 

διηυθετηιιένον. Τούτο άλλως τε δέν ήτο δύσκολον, καθότι περι
είχε μόνον σιδηράν κλίνην, δύο καθέκλας, σκευοθήκην μετά θυ- 
ριδωμάτων ύαλ,ίνων και πράσινων παραπετασμάτων, και τρά
πεζαν μικράν καί κομψοτάτην. Η εστία στερούμενη καί τού 
ελάχιστου δαυλού, άν καί ήτο Δεκέμβριος και εκαμνε όριμυ- 
τατον ψύχος, έφερεν έπί τού έκ μαρμάρου φαιού μετά λευκών 
φλεβών σκεπάσματος της κανδήλαν εκ κοινής πορσελάνης, δύο 
δοχεία έξ άργύλου κομψού σχήματος και τολύπην εκ κυανού 
βελούδου, κατατρυπημένην διά βελονών καί καρφίδων.

Δύο μ.ικρογραφήματα μεγάλης άξίας άνηρτωντο εκ.α.τερω- 
θεν. Το μέν είκόνιζε τήν συμπαθητικήν καί ειλικρινή φυσιο
γνωμίαν άνδρός τεσσαρακονταετούς,περιβεβλημενου τήν στρατιω
τικήν στολήν τού αξιωματικού τών δραγόνων τής Αύτοκρατο 
ρίας, τό δέ παρουσίαζε μορφήν χαριεστάτην νέας γυναικός, ήν 
ή ονειροπώλο; φαντασία ποιητού ή καλλιτέχνου ηδύνατο νά 
σ υλλά β η  ; Κατατομή προσώπων ανακαλούσα τούς εύγενείς 
Ελληνικούς καί Ρωμαϊκούς τύπους, εις ήν προσετίθετο ή λε 
πτότης,ή χάρις κ.α τά θέλγητρα, τά προκ.αλούντα τόν θαυμα
σμόν τού φυλλολογούντο; τά γερμανικά άευκώματα τού μεσ-

αιώνος. . λ .  «
Τό μικρόν τούτο δωμάτιον τό τόσω φαιδρόν τήν θεαν, οσω

πενιχρόν τήν έπίπλωσιν έδέχετο δέσμην ξανθών χαρωπών ή-
λιοπυοίνων άκτίνων, μεταβάλλουσαν τού; ύπό τού πάγου κεκρυ-
σταλλωμένου; ΰέλου; τών παραθύρων εις άδάμαν-α;, χρώμα-
τιζου.ένου; έν τώ άναπαλμώ των υφ’ δλων τών χρωμάτων τής
ϊριδος. Ά λ λ ’ ή γυνή ή κχτέχουσα τούτο άπετέλει άντιθεσιν
πρό; τήν λαμπρότητα τής ημέρας. Έ π ί τών χειλέων τη ; δεν
ήνθει τά μειδίαμα, ούδ’ άντήχουν οί τοίχοι ύπό τών άμερί-
μνω ι ασμάτων της. Εύννου; καί μελαγχολική παρά τήν έσβε-
σμένην έστίαν της έστήριζε τό ωχρόν ρετωπόν της έπι τής
ισχνής χειρός της. Παρ’ αυτήν έκειτο τραπέζιον ¿υοειδές, έφ’ου
γραφί:, ρ.ελανοϊοχεΐον, καί απορροφητικός χ_α?τ Ή> κ,ί1 ολι ,·ον

! παρέχει κάνιστρον έκ άίγου, ά.φ’ ού προέβαλον δειλά πως άρι-
ί σ:οτεχνήματα, τεθειμένα εκεί ύπό τής χειρός τής καρτεροψύ-

-χου καί ύπερηφάνου γυναικός, τής ποθουσης νά καλυψ ρ υπο
τήν βεβιασμένην ταύτην πολυτέλειαν την ενδειαν, ήν δον η
Οελε νά όμολογηση. ί

Τά χαρακτηριστικά τής γυναικός ταύτης τήν έδείκνυον εκ
πρώτης δψεω; περίπου 40 ετών, άν καί προφανώς ήτο νεωτέοα. 
ΜΙ μέλαινα κόμη τη ; ητο, τή αλήθεια, άναμεμιγμέ^η μετά πο
λυαρίθμων λευκών -ριχών. Τό ευρύ μέτωττόν της διηυλαιούτο 
ύπό αρκετών ρυτίδων. Οί κρόταφοί της έφερον τά έμβλημα ση, 
αδιαλλάκτου υπογραφής τή ; λύπη;· άλλ’ οι μελάνες οφθαλ
μοί τη ; ουδόλως έστερούντο τής λάμψεως εκείνη; καί τή: ζωη 
ρότητος, η τ ι; αποκαλύπτει φύσιν ακόμη νέαν. Τα χείλη της
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ελαφρώς ΰποκλίνοντα καθώς τά τή; εικονο; του ανδρός, ήτις 
έκόσμει τήν έστίαν θά ειχον το μειδίαμα ευκολαν καί αγαθόν. 
Ή  μεσημβρινή όψις της είχε το τής αιθάλης εκείνο χρώμα, 
όπερ τόσον άρέσκει τοΐς ζωγράφοι;' ουόεποτε ζωηρότερος χρω
ματισμός ένεψύχωσε τό συμπαθές [/.άλλον, η ωραΐον του.ο 
ποόσωπον. Τό ανάστημά της διεγράφετο λεπτόν καί εύκαμ
πτον. υπό λεπτοφυά επενδυτήν εκ λευκόφαιου βαμβακερού υφα 
σικάτος· ό λεπτοκαμωμένος πούς της εκινειτο άπο καιρού ι ’.ς 
κχιρόν εντός εμβάόος έφθαρμένης υπό της μακρας χρη τέως, τον 
λαιμόν της δε περιέστεφεν ερυθρόν περιλαίμιου.

Θεωρούσα άλληλοδιαδόχω; τό κανίστρου της και την γρα
φίδα της έφαίνετο ή γυνή αύτη έρμαιου των εσωτερικών εκεί
νων άνώνων των παραγομένων εκ διαφόρων κοινωνικών περιπε
τειών. 'II Κυρία Άρνώ, ής ή ΰπαρξι- συνετρίβη υπό των βασά
νων άτυχούς«γάμου είχεν άφιεριυθή εις βίον μονήρη. "Ανευ 
γονέων, άφιλος σχεδόν, στερηθεΐσα τού μονού τέκνου της, τής 
μόνης έλπίδος καί παρηγοριάς της ήλθεν εις Πχρισίου; νά 
κρύψτ, την θλίψιν συζύγου υβρισθεισης, και τόν πονον μ.ητρος 
σκληοώς δοκιμασθείσης. Θά θάψω, έύεγε καθ’ έαυτήν, έν τή 
μ.εγαλουπόλει τχύτη τήν ένδειαν εις ην περιεστην ενεκα τής 
διαγωγής σκληρόκαρδου άνδρός, συζυγου επιλησμ.ονος των 
καθηκόντων του, καταλιπόντος με αίφνης δπως επιδίωξη, 
ελεύθερος καί μόνος μακράν εμού τάς χίμαιρας τής αχα- 
λινώτου φαντασίας του.

Θά παλαίσω καθ’ όλων τών περιπετειών των συντριβουσων 
τήν καρδίαν καί τή βοηθεία τού Θεού, πριν ή έξαντληθώσιν 
αί ολίγχι ο’κονομίάι μ.ου θά εύρω εργασίαν, δι ής θα άποζώ.

’Επί εβδομάδας ολοκλήρους άνεχώρει τήν πρωίαν μ.ε την 
έλ.πίδα είς τά στήθη, καί διατρέχουσα τά λιθόστρωτα τής α
χανούς πόλεως έπανήρχετο τήν εσπέραν έξηντλημένη, τήν άπο- 
γοήτευσ.ν καί τήν άποθάρρυνσιν συναποκομίζουσα.

Ά.ΙΛ οΐιχοι ! ή ά τ υ χ η ς  γ υ ΐ ’ή ή τ α τ ά τ ο  Ούτω πίπτει
πληθύς εύγενών καί γενναίων υπάρξεων υπό τό βάρος σκληρών 
δοκιμασιών ! !

Ή  ’Ιωάννα είχε μόρφωσιν εγκυκλοπαιδικήν καί φυσικήν δέ 
πρός τούτοις ευφυΐαν. Τά φιλολογικά της δοκίμια επεκροτήθησαν 
έν ταΐς έπαρχ ίαις, καί πολλαί εφοχοτητε; τή εμειδιασαν, ενθαρ- 
ρύνουσαι ταύτην είς τό στάδιον των γρχμματων. Εσπέραν τινα 
καθ’ ήν έπανήλθεν υπέρ ποτε τεθλιμμένη καί ανήσυχος, καθ
όσον έπλησίαζεν ή στιγμή τής εκ τής κατοικίας της εξωσεοος 
της, άπεπειράθη καθεζομένη πρό τού μοναδικού τραπεζίου της 
καί γράφουσα μυθιστόρημά τι ν’ αποκτήση. διά τής γραφιδος 
ό,τι τή ήρνεΐτο ή βελόνη. Τήν επαύριον δειλή, συνεσταλμένη, 
τρέμουσχ μετέφερε το χειρόγραφόν της από γραφείου εις γρα
φείου, έλπίζουσα ότι τήν έπομένην ή φημη της θά πλήρωσή, 
τήν Γαλλίαν,καί ή από τών χειρογράφων της αμοιβή θά ικα 
νοποίηση, τήν αμείλικτου απληστίαν, τού οικοδεσποτου της.

Πλήν άτυχώς οι έκδόται τών διαφόρων εφημερίδων καί πε
ριοδικών, ήρνούντο χωρίς κάν βλέμμα νά ρίψωσιν επι τών χ ει
ρογράφων τη :, ίσχυριζόμενοι ότι ή βιβλιεμπόρια ήτο νέκρα και 
τ ’ ονομά της ολως άγνωστον. Προπηλακιζομένη, προσβαλλο- 
μένη εν τω έγωϊσμ.ώ καί τή υπερηφάνεια της, έπανήρχετο καί 
πάλιν είς τό ψυχρόν δωμάτιόν της, όπως εύρη καταφύγιου πρό 
τών ιερών εικόνων, καί έκεϊθεν άντλήση, θάρρος έπί τό μέλλον. 
Τήν ίδια*/ ημέραν, καθ’ ήν τήν είδομεν τόσον ¿νειροπόλον καί

αναποφάσιστον έρριψε τάς ικολούθους σκέψεις έπί τετραδίου, 
όπεο ώνόμαζεν ημερολόγιου της.

Τ ε τ ά ρ τ η  ττρω'ε Πρό μικρού έτελείωσα τό μυθιστόρημά 
μου· έχω είσέτι νά επιδιορθώσω μίαν παροιμίαν, παιδικόν τι 
διήγημα* πόσον δύσκολου είναι νά εφευρίσκη τις , νά δημιουργέ 
κόσμον ίδιον, τον όποιον νά έξωτερινεύση διά ζωηρών χρω- 
μάτων, δΓ εικόνων διά παρομοιώσεων, διά παραβολών. Ένώ 
τοιαύτα διαλογιζομένη έγραφεν, ισχυρός κωδονισμός άπέσπασε 
τήν Κυρίαν Άρνώ έκ τής όνειρο πόλου εργασίας της. Σπεύ- 
σασα άνέωξε τήν θύραν καί εΰοέθη απέναντι ανθρώπου τού 
όποιου ή φαλακρά κεφαλή έκλινε πρό αυτής

("Έπεται συνέχεια)
Έ κ τοΟ Γαλλικού Κ ω ν α τ α ν τ ία  Κάρπου.

ΚΛΕΑΝΘΗΣ ΊΤ1ΑΝΤΑΦΪΛΛΟΣ
Ή  έν Έ λλάδι δημοσιογραφία πενθεί από έβδομάδος ήδη 

τόν οίκτοόν δι’ αυτοκτονίας θάνατον ατυχούς συναδέλφου, τού 
εύφυεστάτου καί δημοφιλούς διευθυντοΰ τού «Ρ α μ π α γ ά ί κ. 
Κλεάνθους Τριανταφύλλου.

Καί Ó, ι μόνον ή δημοσιογραφία άλλ’ ή απανταχού Ε λ 
ληνική κοινω ία μετά συγ/.ινήσεως έμαθε τό πένθιμου άγ
γελμα, διότι ó άτυχή; μεταστάς ήτο έκ τών δημόσιό - ράφο*ν, 
οϊτινες ήλεκτρίζουσι, συγκινούσι, προσκτώνται τάς συμπά
θειας καί τών μάλλον άντιφρονούντων είς τάς ίδέας καί άρ- 
χάς των.

Πλήθος πολύ κόσμ.ου εκλεκτού συνώδευσε τήν εκφοράν τού 
δημοφιλεστάτου ποιητού, έπί τού τάφου ί ’ αυτού ό Πρόε
δρος τής ‘ Ενώσεως τών Ελλήνων δημοσιογράφων κ. Στεφα- 
νόπολις άπεχαιρέτισεν αυτόν διά τών εξής :

ΑΠΟΧΑΙΡΕΤΙΣΜΟΣ
κ Ζ ΣΤΕΦ ίΝΟΠΟΑΐ, προεδοου « ‘ Ενώσεως δημοσιογράφων» 

ε ι ς  # 4 λεά ν6 η ν  Τ ρ ε α ν τ ά φ ο λ λ ο ν
«Έξ όνόμχτος τών συναδέλφων σου, σ'ε άποχχιρετίζω, Κλεάνθη 

Τριαντάφυλλε.
«Είς τό μέσον ¿γωνιώδους σταδίου, ού τίνος οί κλήροι δεν είνε 

πάντοτε έπίζηλοι καί γλυκείς, ώσεί μοίρα άπαισία νά σοί έπεφύλχττε  
τό οίκτρότατον τέλος εσπευσας νά κηούξη,ς τήν ήττάν σου Ιν τω άγώ-  
νι του βίου καί καταρρίψας τήν γραφίδα νά πέσης παρ αύτήν συντε
τριμμένος. νεκρός.

«Δεν εΤνε πεπρωμένον είς πάντας νά άποφίρωσιν απερχόμενοι τού 
κόσμου τούτου τής νίκης τόν στέφανον άλλά καί οί ηττωμενοι, όπως 
οί νικώντες είνε άξιοι τής αυτής τιμής, διότι ήγωνίσθησαν, "να χατα-  
στώσιν επωφελείς είς τού: όμοιους των.

‘Η ιστορία του έλληνικού τύπου, ουτ.νος ύπήιξας κρατερός στρατ ιώ 
της, θά άποιρανθή βραδύτερον, S» πρέπει νά καταταχθής μεταξύ τών  
έκλεκτών του, ή τών συμπαθών θυμάτων του. Α λλ  ήθη. οτε και αυτη  
ή εύσπλαχνος ημών μήτηρ, ή θρησκεία, άναγκάζεται να σοι άρνηθή 
τάς φανεράς εόλογίας της, κλείομεν καί οί συνάδελφοί σου τό στόμα,  
"να σιωπηλώς συνενώσωμεν τας δεήσεις μας και προσερχομεθα προ 
τής σορού σου όμόιρρονες καί άντιφρονούντες, ινα μετα πόνου άρρητοι* 
σε ίδωμεν καί σέ άσπασθώμεν διά τελευταιαν φοράν».

Α Τ Τ Ι Κ Α  ΑΝΘΗ
Μέ τόν ποιητικόν, αυτόν τίτλον τόν άποπνέοντα τό άπάν- 

θισμ.α τών Α ττικώ ν μύρων, άτινα έν μυστηριώδει γλωσση δια- 
χέουσιν άνά τό φυτικόν βασίλειον τάς άρμονικωτέρας μ,ελω- 
δίας, ώνόμασεν ό παρ’ ήμΐν διαπρεπής μουσουργός κ. Γ. Λαμ.- 
πίοης τόν είς τιμήν τής πριγκηπίσσης Σοφίας συντεθέντα ωραΐον 
αυτού βαλισμόν.

Ευνόητος ή συγκίνησις, μεθ’ ής ή συμπαθής πριγκήπεσσα 
άπεδέξατο τόν μουσικόν τούτον χαιρετισμόν τής νέας πατρίδος 
της, άποπνέοντα όλην τήν καλλονήν, τήν μελωδίαν, τήν χαριν 
καί τήν μεγαλοπρέπειαν τής γλυκείας ημών φύσεως, τού θάλ-
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τ  οού κ ιλώ ν ό ρ ίζ ο ν τ ο :.  Ό , τ ι  ίδ ια  σ υ γ κ ιν ε ΐ κ α ί  θ έ λ γ ε ι  έν^ τώ

χροιϋ, » « « - »  "6 ι ? ΐ° ν " ' ,Τ°
' , ν α ί ε Ρ  π ά ν τ α  τ ά  π ρ ο η γ η θ έ ν τ α  α υ τ ο υ .

Πρό τ ώ ν  Ά τ τ ι κ ώ ?  άκάέω *· τ ο υ  ό  κ . Λ α μ π ιρ η ς  εςε  ω κ ε  

-έ ν  Ι ί α α . Ι ι χ ό ν  χ η ^ ο ν  τ ο υ ,  έτερ ο ν  β α λ ς  ^ η , ^ ρ α ι ο ν  
θέηον ά φ ιε ρ ω θ ε ν  π ρο ; τ ή ν  β α σ ιλ ό π κ ιό α  Α λ ε ξ ά ν δ ρ α ν .  Α μ φ ο  
!  τ α  υπ ό  π ά σ α ν  Ι π ο ψ ιν  α ρ ισ τ ο τ ε χ ν ή μ α τ α  τ α υ τ α  α π ο τ ε -  

| ΐ σ ι ν  έν ώ ρ α ίω  η γ ε μ ο ν ικ ώ  σ υ ν δ υ α σ μ φ  τ η ν  κ ο ρ ^ δ α ,  «  
¿ ο χ ίω ν  μ ο υ σ ικ ώ ν  έ ρ γ ω ν  το υ  γ ν ω σ τ ο ύ  κ α ι  σ ε ^ α σ τ  υ ,  ,

ν α ι 'παρ' ή μ ΐν  ύ π α ρ ξ ις  Έ λ λ η ν ι  ής μ ο υ σ ικ ή , .
Ά μ φ ό τ ε ρ α  τά έρ γα  τού κ . Λ α μ π ιρ η  π ω λ ο υ ν τ α ι  π α ^ α  αυ

έκδότνι κ. Β ε λ ο υ δ ίω .

Π Ο Ι Κ Ι Λ Α
Τιμ ή ά ποδιδ ο μ έ ν η  είς τήν μνήμην τής  κ. Ρολάν

Γ ‘ Λ  ή δ'άστμ&ς δ ,μοκράτ.ς κ. Ρολάν. ή  ά κ α τσ μ σ χ η το ς  της ίσ το - 
Γνωστη , . *ΤΤ0κοβτίας τρω ίς. Ά ν ή λ θ ιν  είς τά  ύπ ατα  αξιω-
ί τ , τκ«ί ώς πρωταγωνίστρια τής' δημοκρατικής μερίδος κα^ώς έξοχο« 
αΰγγραφεύς. Ή πολιτική μεγαλοιαυία και το «καταμαχητον θάρρος της
νυΙΙ κός τα ύ τ τ ς  είχον προκαλέσει τον Οαυμασμον_ κα ι τη ν  εκπληξ. 
L  αύτώ ν Ιώ ν άυε ιλ ικτοτέρω ν έχθρών της. Επι τ η  ευκαιρία της =καν 
τονταεττρίδος τής ίδρύσεως τής I αλλικής Δνμοκρα ιας. άπεφασισθη να 

Γ ■ , , ζ ,  Ρολάν δ ι’ άγοράς της οικίας, εν η έγεννηθη
τιμηΟη η  μνημ η \ , '¿ ()[α ίω ς χρυσής πλα/.ό; έπ ί τής προσόψεως ύπο του Οημου και Οι επιυευ.ννν ηρ ι . ,
«δτής, ί ν  ή ή φρασις : Ε ν τ α ύ θ α  έ γ ε ν ν τ θ η  η κ. Ρ ο λ ά ν .

Γ υ ν α ι κ ε ί α  δ η μ ο σ ι ο γ ρ α φ ι κ ή  έ δ ρ α .  Είς τό Π ανεπι- 
„ ή μ .ο ν  τού Μενεσότα έν τα ϊς  Ή νω μένα .ς Ι ίολ ιτε ία  ς: ίοροθη εσχάτω ς  
Εδρα τής δημοσιογραφ ίας, ή< καθηγητής διωρισθη η Οιάστμος δημόσιό
•νρ^φο; κ. Σαμφ'-ρ.

Α ί Γ υ ν α ί κ ε ς  ζ ωγ ρ ά φ ο ι  Ι ν Γ α > λ ! α. Ή  Ιν Παρισίω

f e -

γυναικεία όνά.υατα ε ίνα ι αραιότερα, ύπαρχουσιν ομως εργα πολΛου 

λόγου άξια .

Ι ΐ1Ρ \ η  ΤΙ ΑΙ ΚΡΡ'ΟλίΗΛ
Δ ι α τ ί  δ έ ν ε ΐ μ ε θ α  ε ύ τ υ χ ε ΐ ς .  ‘ Ω ραίαν κ ο ινω ν ιο λο γ ικ ή ν  

μ ελέτην Ιδημοσίευσεν ΰπό τόν άνω τ ίτ λ ο ν  ό κ. Κ ω νστ. Σκόκος. Δ ίν  
Οά ίξάρω μεν Ιντα ΰθα  τό ύφος τοΟ συγγραφέω ς, ά λ λ ’ ούτε τό !λ α φ υ -  
ρόν τ ή ;  γλώ σσης κ α ί τό ρέον της φράσεως, δ ιό τ ι γνω στός τ υγ χ ά νε ι 
ουτος έκ πολλώ ν έν ήμερολογίοις κ α ί Π εριοδικοΐς δ η μο σ ιευμάτω ν  
τ ο υ . ’ Π οόκειται περί τής οόσίας τής μελέτης το υ, ή τ ις  άποδεικνύει 
τή ν μεγάλην π λά νη ν , περί ήν, ώς έπί τό  πολύ, στρέφετα ι ό ανθρώ
π ινος βίος, κ α ί ές ής δημ ιο υρ γε ΐτα ι ή ανθρώ πινη  δ υσ τυχ ία . Τήν ε ι 
κόνα τω ν Οέλουσιν αναγνω ρίσει έν τω  β ιδ λ ια ρ ιιυ  το υτω  πάντες κα ί 
π ασ α ι οί τ ά  περί αύτοΰς όπό μέλανα φακόν έξετάζοντες.

Ε π ε ιδ ή  δέ ή μ ελα γχ ο λ ία  ε ίν α ι ,  καθ ’ ή μας, ή πρωτότοκος τής 
αεργίας θυγάτηρ  κα ί επειδή τό φ .λο ν  μας καταδεδικασμένον είς αερ
γ ία ν  όπ ύκε ιτα ι συνηθέστερον είς τή ν  μαύρη» α ύτή ν  π άθη σ ιν , συνιστιΓ)- 
μεν πρός τά ς  άναγνω στρ ίας μας τό έργ ν του κ. Σχύκου, τιμώ μενον
μόνον δραχμής. ν, κ ι ·

Έ γ χ ε ι ρ ί δ ι ο ν  Ζ ω ο λ ο γ ί α ς .  Μ πο τού κ. Σ. Μη/ ιαρακη
α γγέλλετα ι ή'έκδοσις έγχειρ ιδ ίου Ζ ωολογίας περιέχοντος κ α ι πλήρη
άνθρωπολογίαν πρός χρήσιν τώ ν γυμ να σ ίω ν . Ί ό̂  Ι'ργον τοϋτο κοσμού-
μενόν κ α ί ύπό 2 0 0  σ χ ετικώ ν ε ικόνω ν, έσ τα ι τό άριστον τώ ν μέχρι
τόοδε ΙκδοΟέντων. Τ ιμ α τα ι άδετον ορ. 5 ,5 0 ,  χαρτόδετον δέ ορ. 6.

Ε Ξ Ε Τ Α Ζ Ε Ι Σ
Ε ξ ε τ ά σ ε ι ς  Λ υ κ ε ί ο υ  Γ.  Π α τ ,  α γ ε ω ρ γ ί ο υ .  Σήμερον 

γ ίγ ν ε τα ι έναρξ ς τώ ν  έξετάσεων τού  ̂γνωστοί) έν τή  π ύλε ι μ α ; Έ / -  
ληνικοΟ Λ υκε ίο υ  τοϋ κ Π απαγεωργίου.

Ε ξ ε τ ά σ ε ι ς  Λ υ κ ε ί ο υ  ΰ  ο υ λ γ α ρ ε ω ς. Την παρελθυυσαν  
Π έμπτην έγένοντο ένώ π ιυν τώ ν γονέων κ α ι χεκλημένων τώ ν  μ α θ η τώ ν  
τοϋ Λ υκείου Βουλγάρεως αί είς τή ν  γυμ να σ τικ ή ν  κ α ί μουσ ικήν έςε- 

τάσεις. _ .  ̂ Λ , ,/ »
Μ ετά τά  άσματα  κ α ί τούς άπαγγελθέντας ο ιαλογους είς τε τη ν  

•Ε λληνικήν κ α ι Γ α λ λ ικ ή ν  γλώ σσα», έν οί ς οί μ α θ η τα ι δ^ιεκριθησαν 
διά τε τό ώραΤον τής παραστάσεω : κ α ί τό Επιτυχές τής α π α γγ ελ ία ;
κ α ί τής προοοράς είς τή ν Γ α λ λ ικ ή ν , έξετέλεσαν μετα  σ τρ α τ ιω τ ικ ή ς  
π ειθαρχ ίας διαφόρου; γυ μ να σ τικ ά ; άσκήσε.ς μετά κοντώ ν κορυννων 
κ α ί ά λτή ρ ω ν τή  συνοδεία τοϋ κλειδοκύμβαλού κ α ί τετραχύροου.

Τ ούτους διεδέχθησαν τά  χ ,αρ ιέστατα  ρυθμικά π α ίγ ν ια  κ α ι ο χ ο -  
ςό ; τώ ν  νη π ίω ν , ό'στις ένεθουσίασε τούς π αρ ισταμένους. Απαντες 
άπήλθον άποκομίζοντες τάς μάλλον εύαρέστους έντυπω σεις περί τής  
προόδου τοϋ καλοΰ τούτου Λ υκείο υ .

Ε Ι 1 Ι Φ Ϊ Λ Α Ι Σ  —  ί

ε  Ν  Ε Δ Ρ Α
Ό  δολοφόνος Ιβλεπεν έκ τού παραθύρου το-υ γραφείο) την 

τών χωοικών συναθροισιν, ήσθάνετο 0έ χαραν 0ιαβθΑΐκην, πε- 
ποιθώ; ότι τόσο» καλά είχε λάβει τά μ.ετρκ τΒυ;  ι»σ-ε ουό.ν 
εΐνε νά φοβηθη. Διά χημικά; σ/.ευασίας ειχε» εςαλειψετ .α , 
επι τών ε ν δ υ μ ά τ ω ν  και έσωρρούχω» του κηλΘα; του αίματος, 
τον δε χρυσό» περιέκλεισε» έντύς σιδηρού κιβωτίου και κατε-
βίβασε» έντός τού ς ρ ε α τ ο :  του. ρ

Ά πεοάσισενά μή έξελθη κατά τήν ημέραν ταυ τη , αλΑ 
άόοιστός τις ανησυχία έξηρέθιζε φοβερά τό νευρικόν^ του συ· 
στημα ’Ένστικτο» άκατανόητον ωθεί αυτόν προς το μερο,, 
ένθ^ ποό ¿λίγων ό,ρών διέπραξε τό φοβερόν εκείνο κακούργη
μα. Αέν έπόθει βεβαίως να έπανίδη τό πτώμα, αλλα να α- 
κούση τά άδόυενα έν τοΐς κύκλοι; τών εργατών του Βουρευ.

Θά υπάγω, είπεν. Ησως θά μάθω λεπτομέρειαν τινα, η .ις 
θ ά  μοί φαν ή χρήσιμος. Καί κατήλθε πυρέσσων τήν κλίμακα
τού εργοστασίου του. # , ,-

Εί: τάς Βεοναδέτας συγκίνησις τις εφανη όιατρε,ασα
τούς διατ,όοου; όμίλους. Ταύτην δέν προεκάλεσεν_ ομως η 
εμφάνισις τού Μονμάγερ, άλλ η είύ ησνς .Λ, άφι,.*>ς

άνακριτού τών Βερσαλιών, δστις τηλεγραφικώς είχε πρ&σκληθή
παρά τού δημάρχου. ,

Ό  Μονμάγερ αναγνωρίζει μακροθεν τον ανακριτήν ως 
συμμαθητήν καί παιδικόν φίλον του. ΔΓ αύτόν ή περίστασις 
αύτη είναι εύτυχής, διότι θά δυνηθφ να άκολουθήση τάς ανα
κρίσεις έκ τού πλησίον. _ , .

' Πυοσέρχεται πρό; τόν κ. Μαρέν, όστις αναγνώρισών αυτόν
έκδηλοΐ μενίστην χαράν. Ό  Μονμάγερ ζητεΐ παρ’ αυτου την 
άδειαν νά παρευρεθή είς τάς ανακρίσεις, πρός ό ο φίλος απαντα.

Βεβαιότατα, φίλε μου ! σοί επιτρέπω νά ικανοποίησης 
τήν περιέργειάν σου ταύτην. Καί ούτω ó δολοφόνος εισέρχεται 
έν τή αγροτική έπαύλει ώς ακόλουθος καί συνοδός τής όικα-
στική; εξουσίας. ,

Είναι ωχρός καί μόλις δύναται νά συγκράτηση την κατα-
κυοιεύσασαν αύτού νευρικήν ταραχήν. Εισέρχονται Μα ^της 
α υ τ ί: θύοκ.', δΓ ής καί αυτό; είσήλθε τήν προτεραίαν αφη- 
ν ο υ σ ι  δ’ αυτήν ανοικτήν, ΐ»α κάλλιο» φωτίζεται τό δωμά
τιο» έν ώ εΰρίσκεται τό πτώμα.  ̂ ,

Ό ποια όυως ΰπήρξεν ή φρίκη του ότε ακολουθών τον
ανακριτήν, ο"στις είχεν ήδη πλησιάσει πρός τό πτώμα επει - 
σθη ότι ó νεκρός είχε μετακινηθή. ’Ίσως υπηρέτης τις μετε- 
•κίνησεν αύτόν έκεϊθεν. Ά λ λ ’ έάν ήτο μόνον λιπόθυμος, εαν 
εστω καί δΓ ¿λίγα μόνον λεπτά συνήλθε . Τι αρα επραφε . 
καί πώς έχρησιμοποίησε τά ολίγα ταύτα λεπτά .

Ό  Μονμάγερ κατελαμβάνετο υπό τής φρικώδόυς εκείνης 
αγωνίας, W  ή; κυριεύεται πάς κακούργος, αισθανόμενο: οτι 
έντός ολίγου άνακαλύπτεται. Ά λ λ ’ ότε ό δικαστής παρετη-
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ΑΑΑΙΙΑΟΓΡΑΦΙΑ

Καν A. I. Θ. Μ ε σ ο λ ύ γ γ ι ο ν. Έ λήφθησκν- εύχκριστοϋμεν. 
Φύλλα άποστέλλονται, χ ι ί το ι  δέν συνεμορφοίιθητε ττοος τα γρκφύμενά 
μ Χς — Κκν Εί Α. Χ α λ κ ί δ α .  Έλήφθ ,σκν έπιστολή, χρήμκτκ  
καί κανονισμός. Μυρίας εύχαριστία; καί αλλας τύσκς εύ·/_ά;.— Καν 
Ζ. Στ. Κ)π ο λ ι ν. Δυστυχώς δέν ύκάρ-χουσιν όλοι οΐ ζητούμενοι α 
ριθμοί. ’Αποταθήτε έν το ύτ ι ις  προ,, τον αύτόοε νέον αντιπρόσωπόν

χς.— Κ αν Α ί.  Α . Λ . Μ α γ χ έ σ τ ρ ι α ν .  Έλή^ 0.· .,μοσιευεται
Τα σ/ετικώ; πρός τήν Σμυρνχϊχήν συνάδελφον δ'εν πρέπει νά σας 
Ιχπλήττωσι Έγράψαμεν ούχ ηττον, άνευ αποτελέσματος.— Καν Ε. 
Ο. "Α ρ τ α ν. Έ/ήφθ,,σαν μέχρι σήμερον άντίτιμον τεοσάροιν συνδρο- 
μηχριών καί ενεγράφησαν αύται.  Φύλλα άπεστάλησαν πρό 2 11 ημέρου 
των δύο προύτων και προ ΐΟημέοου τών νεωτέρων. Μυρίας ευχαρι
στία ;  διά τήν εύγενη μέριμναν και τάς κολακευτικά; κρίσεις.— Καν 
Ε. Π. Σ μ ύ ρ ν η ν ·  Ηώ; ουνάμεθα νά άποφανθώμεν κατηγορηματι
κό);, ώς λέγετε, άφοΰ άλως άγν.οϋμεν τά καθ’ υμάς, διά τά όποια 
άλλως ούδεν δυνάμεθα εντεύθεν.— Καν Ε. Ε. Μ α γ ν η σ ί  α ν .  Δέν 
είναι ε’ύκολον Γαλλΐς διδάσκαλο; νά δεχθή Οέσιν αίιτόσε ύπδ τοιού- 
τους ορού*.— Καν Μ. Κ. Λ ’( γ ι ν α ν. *·'; λείψη Ιπί τοΟ παρόν
τος· μικρόν τό κακόν.— Καν Ε. Α . Μ. Σ τ ε ν ή μ α χ ο ν .  Συναλ- 
λαγμχτ κή ελήφθη. Μυρίας εύχαρ.στία; δι’ εύγενεΐς φροντίδας. Τικό- 
νε; άπεστάλησαν μετ’ επιστολές καί άχ.οοείξεων. — Καν Ε. Κ. Γ, 
Δρ. 10 έλήφθησαν. Ά λ λ ’ άγνοουμεν πόθεν άποστέλλονται. — Καν 
Α. Τσ. ’Ο δ η σ σ ό ν .  Συναλλαγματική Ιλήφθη. Εί ύπάρχοντες Ιχ 
τών ζητουμένων άρ. άποστέλλονται Ιπί συστάσει. — Καν Θ . Χ . Σ μ ύ ρ -  
ν η ν. Χρήματα έλήφθησαν. ,Νέαι άποδείξεις καί εικόνες άποστέλ-  
λ . ν τ χ ι .  — Καν Ε. Ε)’ . ’Α λ ε ξ ά ν δ ρ ε ι α ν .  Έλήφθη· σας ένεγρά- 
ψαμεν διά τον Α'. τόμον. ‘ II εκδοσις άνεβληθη καί ένεκα τυΟ μελε- 
τωμένου έχτοτε ταςειδείου μας καί ένεκα προσθήκης τών κατά τήν 
γυναίκα Ιν τή προϊστορική έπο'/ή. — Καν Μ. Κ. Ά  δ ρ ι α ν ο ύ π 0- 
λ ι ν. Χορεύουσι καί τό θέρος, άλλ ’ εν υπαίθριο καί μ'ε πίλους.

ΣΥΜ ΒΟ ΥΑΑΙ
Κατκ τή ς  άποφοράς του  ίνρώ ος. Ούδεν όχΛηρότερον διά το 

Ιερός όσον ή υπερβολική άφιύρωσις καί ή έκ ταύτης δυσάρεστος άπο- 
»ορά I 'Ιδίως δ ά τούς περιπατοϋντας πολύ καί έχοντας το ατύχημα  
ά ΐδρώνωσι τούς πόδας ή άποφορά καθίσταται άφόρητος. Πλην λοιπον 
ής τακτικής τών ποδών πλάσεως κατά πρωίαν και εσπεραν, απαραί-  
ητος άποβαίνει ή καθ’ έ/.άστην αλλαγή τών περικνηαίδων καί ή 
.αρκής χρήσις δύο ζευγών ύποδυμάτων έναλλασσοαενων δις τής ημε- 
ας. ΙΙοός τούτοι; Ιντός τών περικνημίδων χύνετε άνά πάσαν πρωίαν

. δόσιν τινά έκ τής εξής κόνεως : Στεατίτης (talc) 13 δρ̂  Νιτρικής 
j Βισμούθιον (sous-nitrate de bismuth 15 δρ. Ιίερμαγκανατική πο- 

τάοσα (permanganate de potasse 4 δρ. κάλλιον σύδας (salicylate  
de soude) I δρ.

Λ ιατήρησ ις  άνθέω- . Ai άνθοδέσμαι διατηρούνται Ιπί διπλάσιαν 
χρόνον, Ιάν άφαιρέσητε άπό τά ά'νθη τά περί αυτά φύλλα. Τό φύλλον 
άπορροφφ ολην τήν υγρασίαν καί θρεπτικήν δύνχμιν τού ά'νθους.

ΣΥΝΤΑΓΗ
Γ λύκ ισμα  έκ (ϊερυκόκων. Χωρίζετε τά βερύκοκα εις δύο ή καί 

εις τέσσαρα μέρη. Άφαιρείτε τον πυρήνα καί τόν λεπτόν φλοιόν, θ έ 
τετε Ιντός δοχείο> οινόπνευμα, Ιν to διαλύετε λεπτήν ζάχαριν καί ξύ- 
ετε καί ολίγον φλοιόν λεμονιού. Βυθίζετε εις τό έμβαμμα τούτο τά 
βεούκοκα σας καί τά άφήνετε Ιπί τρεις περίπου ώρας. Μετά ταύτα  
εξάγετε αύτά, τά άποσταλάζετε, τά άλευρύνετε Ιντός λεπτής φαρίνας 
καί τά τηγανίζετε Ιπί δυναιής πυράς με νωπόν βούτυρον. Τά εξάγετε 
τής πυράς κόκκινα τά περιττλίσσετε Ιντός ζακχάρεως καί κανέλας καί 
καλήν ορεξιν.

ΕΦΗΜΕΓΙΣ
Τό άξίχα,ι,όιζτον' τώκ έκ Ε.Ι.Ιάόι ήμεγησιωκ ψύ ΙΑωκ 

Ι ίρύθη τό /8 7 5  κχΐ ίχόά ϊε τα ί  &1η η έγα σγήι/α 
Διευθυντής: ΑΡΙΣΤΕΙΔΗΣ Ν. ΡΟΤΚΗΣ 

Γραφεία: όδός Σοφοκλέους άρ. I
Τιμή συνδρομής προπληρωτέα. — Αθηνών δι’ εν έτος δρ. 30.

Επαρχιών δΓ εν έτος δρ. 35. ’Εξωτερικού δι’ εν έτος φρ. χρ. 45.
Τή προσθήκη δρ. 5 διά τάς Επαρχίας καί φρ. χρ. 5 διά τό Ιξω- 

τερικόν συναποστέλλεται ό «Ρωμηός» τού Σουρή.
Ή Έ φ η μ  ε ρ ί ς  περιέχει: ιδιαιτέρας τηλεγραφικός καί ταχυδρο- 

μ κάς άνταποκρίσεις Ιξ Εύρώπης καί Ικ τών Επαρχιών. — Ά οθρα  
έπί τών ζητημάτων τής ήαέρας — Ειδήσεις άσφαλεστάτας. — Ε π ι 
στημονικά καί καλλιτεχνικά. —  Β.βλιογραφίας. — Χρηματιστικά. 
ΙΙαντοειδείς πληροφορ'ας. Καί ώς Ιπιφυλλίδας δύο Ι κ λ ε κ  τ ά  Μ υ - 
θ ι σ τ ο ρ ή μ α τ α .

Διδάσκαλος Έλληνίς διδάσκουσα καί τήν Γαλλικήν καί κλειδοκύμ- 
βαλον κ,I συνισταμένη θερμώς παρ’ ημών ζητεί παραδόσεις. Ή  διεύ- 
θυνσις εις τό γραφείον μας.

ρήσε τήν αγωνίαν του, είπε ο αυτώ ό :1. τοιαύται σκ.ηναι εί
ναι φρικώδεις και δτι δέν είναι παντες άρκ.ούντως φλεγματι
κοί, όπως συγκρατώσι τήν αταραξίαν των, ό Μονμάγερ άντι- 
μ,ετωπίσας τόν κίνδυνον, άπ/,ντησε σχεύόν γ'ελών ; “Ό τι ου^ε- 
μ,ίαν ήσθάνετο συγκίνηοιν /.αί ότι ήτο αποφαοισμ,ενος να μ,εινη 
μ.έ/ρι τέλους τής άνακρίσεως.
*» Καί άληθώς ακούει μετ’ ενδιαφέροντος τούς άνα/ρινομ,έ- 

νους, εξετάζει τ ις  έλαχίστας κινήσεις των, τήν έκφρασιν τής 
φυσιογνωμίας των προσπαθών νά εμ.βαθύνη, ει όυνατον, με- 
ypi τών ενδομύχων σκέψεων καί διαλογισμών αυτών.

Ό  άνθρωπος αυτός έφονεύΟη χωρίς νά υπερασπισΟή, είπεν 
ό ιατρός, άφοΰ έξήτασε τό πτώμα. Συνετρί*η τά κρανίον του 
διά σφύρας.

*0/ ι, ιατρέ, προσέθηκεν ό ανακριτής, λαμβάνων άνά χεΐ- 
ρας τήν κατά γής σιδηράν καί είδει μοχλού ψαλίόα, ής ή βα- 
σις ήτον είσέτι περιτετυλιγμένη δι ενός μ.ανόυλίου καί εφ’ ής 
τρί/ες κεφαλής μ.ετά πεπηγότος αιμ,ατος ήσαν συγ'κεκολημε- 
ναι. Ιδού τό θανατηφόρον δργανον !

Ό  ιατρός έξετάσας τό έργαλεΐον εκείνο ώμολόγησεν, δτι 
ό ανακριτής εί/ε δίκαιον, καθ’ 8ν /ρύνον οΰτος άπεσυρε 
μ,ετά πολλών προφυλάξεων τό ρινόμακτρον, οΰ τάς τέσσαρας 
γωνίας μετά πολλής έξήταζε προσοχής. Μειδίαμα ίκα-.οποιή- 
σεως Ιπεφάνη έπί τών /ειλέων τού ανακριτοΰ, οτε ούτος ανε- 
κάλυψε έπί τής μιας τών γ'ωνιών τού ρινομ,άκτρου τά στοιχεία 
Μ. ά .  Ό  δολοφόνος είναι εύγενής, προσέΟηκε . . . .  μάς άφή- 
κε τό έπισκεπτήριόν του . . .

Ό  Μονμάγερ άνέπνευσεν. ’υΑπό τής στιγμής, καθ’ ήν συν-

ελαμ.βάνετο άλλος τις ιος ύποπτος, αυτός Οά εσώζετο βεβαίως. 
Άνακτήσας δέ δλον του τό θάρρος ¿πλησίασε τόν δικαστήν, 
δστις ήρξατο νά τέμ έζηγή πώς συνέβη τό κακούργημα διά τού 
σιδηρού εκείνου εργαλείου καί πόσον εύκολος άπέβαινεν ή σύλλη- 
ψις τού δολοφονου 'ή  βοήθεια τού εκεί εύρεθέντος μ,ανδυλίου.

Ό  Μονμάγερ έμειδία είρωνκώς.
Ό  ιατρός παρεμβάς διέκοψε τούς δύο φίλους. Ει’ξεύρετε, 

τοΐς λέγει· ό φόνος δέν διεπράχθη, δπου κατά τήν στιγμήν 
ταύτην εύρίσκεται τό πτώμα, άλλ’ έκεϊ ενώπιον τής θύρας, 
ακριβώς, έκεϊ δπου ό κύριος ϊστατσι.

Ό  Μονμάγερ έφρικίασε καί κατελήφθη υπό έπιθυμ.ίας νά 
φύγη.

ΤΛρα δέν άπέθανεν αμέσως ; ήρώτησεν ό ανακριτής.
Ό  Μονμάγερ δέν άνέπνεε πλέον ! ό λάρυγξ του ειχεν 

ξηρανθή, τά ώτά του εβόμ.βουν..
*0 ιατρός προσέθηκεν. *0/ ι, ο θάνατος δέν ήτον άμεσος. 

Έπέζησε τής θανατηφόρου έπιθέσεως υπέρ τά πέντε λ,επτά 
τής ώρας. Ήγέρθη εκ τής θέσεώς του, ήθέλησεν ίσως νά κα- 
λέση εις βοήθειαν, ήθέλησε νά πεισθή εάν τώ εί/ον κλέψει 
δλα τά /ρήματά του, άλλ’ αί δυνάμεις του τόν έπρόδωκαν 
καί έπεσεν οπου τώρα τόν βλέπετε, /ωρίς δ'μ,ως καί νά δυ- 
νηθή νά άνεγερθη.

Ό  άτακριτής ήγέρθη τής θέσεούς του καί ήρξατο έξετά- 
ζων τό δωμάτιον άνά πάσαν αυτού διεύθυνσιν. Αίφνης κίνη- 
σίς τις παρετηρήθη άνά τό προς τήν θύραν συσσωρευμένον 
πλήθος καί νεανίας φρικωδώς oa/ρός, τά ενδύματα έν αταξία 
έρρίφθη ώς παράφρων εντός τού δωματίου. (ακολουθεί).


